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1 Viktigt

Lés igenom och se till att du forstar alla
instruktioner innan du anvander produkten.
Garantin géller inte om skador som beror pa att
instruktionerna inte har foljts uppstar.

Sakerhet

Risk for elektriska stotar!

e Utsitt varken produkten eller tillbehdren
for regn eller vatten. Placera aldrig
behallare med vdtska, t.ex. vaser, i ndrheten
av produkten. Om vétska spills pa
produkten ska du omedelbart koppla bort
den fran elndtet. Kontakta Philips kundtjanst
sa att produkten kan kontrolleras f6re
anvandning.

*  Placera varken produkten eller tillbehdren
i ndrheten av &ppen eld eller andra
varmekallor, inklusive direkt solljus.

*  Foraldrig in féremal i produktens
ventilationshal eller de andra dppningarna.

*  Om nitkontakten eller ett kontaktdon
anvands som frankopplingsenhet ska den
vara ltt att komma at.

*  Dra ur nitsladden fore askvader

*  Nar du drar ur nitkabeln ska du alltid halla
i kontakten, aldrig i sladden.

Risk for kortslutning eller brand!

* Innan du ansluter produkten till eluttaget
maste du kontrollera att ndtspanningen
motsvarar det varde som anges pa
produktens baksida.

*  Undvik att utdva tryck pa stickkontakterna.
L&sa stickkontakter kan orsaka gnistbildning
eller brand.

Risk for personskada eller skada pa

produkten!

*  Foratt undvika att utsdttas for
laserstralning bor du inte ta isdr produkten.

*  Vidrdr inte den optiska linsen inuti
skivfacket.
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*  Placera aldrig produkten eller andra
foremadl pa natsladdar eller annan elektrisk
utrustning.

*  Om produkten transporteras i
temperaturer under 5 °C packar du
upp produkten och vantar tills den har
rumstemperatur innan du ansluter den till
elndtet.

Risk for overhettning!

* Installera aldrig den hdr produkten i ett
trangt utrymme. Ldmna ett utrymme pa
minst 10 cm runt hela produkten for att
sorja fér god ventilation. Se till att gardiner
och andra féremal inte ticker produktens
ventilationshal.

Risk for kontaminering!

»  Taut batteriet om det dr urladdat eller om
fidrrkontrollen inte ska anvdndas under en
lingre period.

*  Batterierna innehdller kemiska dmnen. De
bor avyttras pa ldmpligt satt.

Skydda horseln

Lyssna med mattlig volym.

*  Om du anvédnder hérlurar och lyssnar
med hog volym kan din hérsel skadas.
Den hdr produkten kan generera ljud med
decibelnivder som kan orsaka nedsatt
horsel hos en normal person, dven om
exponeringen &r kortare dn en minut. De
hogre decibelomradena ar till for personer
som redan har nedsatt horsel.

*  Ljud kan vara vilseledande. Med tiden kan
din "komfortniva" anpassas till allt hogre
volymer: Sa efter en ldngre tids lyssnande
kan ljud som later "normalt" i verkligheten
vara hogt och skadligt for din horsel. For
att skydda dig mot detta bér du stélla in
volymen pa en sdker nivd innan horseln
anpassat sig, och limna volymen pa den
nivan.

Uppritta en siker ljudniva:

«  Stéll in volymkontrollen pa en lag niva.

+  Oka den sedan tills ljudet hérs bekvamt
och klart, utan distorsion.



Lyssna under rimlig tid:

*  Langvarig exponering for ljud, dven pa
normalt "skra" nivaer, kan férorsaka
horselskador:

*  Anvand utrustningen pa ett fornuftigt satt
och ta en paus da och da.

Observera foljande riktlinjer nar du anviander

horlurarna.

*  Lyssna pa rimliga ljudnivaer under rimlig tid.

* Justera inte volymen allteftersom din horsel
anpassar sig.

*  Hoj inte volymen sa mycket att du inte kan
hoéra din omgivning.

*  Du bor vara forsiktig eller tillfalligt sluta
anvanda hoérlurarna i potentiellt farliga
situationer.

E Kommentar

* Typplattan sitter pa undersidan av produkten.

2 Ditt Micro
Music System

Gratulerar till din nya produkt och vélkommen
till Philips! Genom att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support.

Introduktion

Med den har produkten kan du:

»  lyssna pa ljud fran skivor, USB-
lagringsenheter, iPod, iPhone, iPad och
andra externa enheter

*  lyssna pa radiokanaler

Du kan forbattra ljudet med foljande

ljudeffekter:

»  Digital Sound Control (DSC)

*  Dynamic Bass Boost (DBB)

Enheten kan hantera foljande medieformat:

iSE

DIGITAL AUDIO

.. Plays
Ay

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera innehallet i
forpackningen:

*  Huvudenhet

*  Hogtalare X 2

e Gummistdd for iPad 2

*  Farrkontroll (med tva AAA-batterier)
*  Anvdndarhandbok

*  Snabbstartguide
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Oversikt dver huvudenheten
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Docka for iPod/iPhone/iPad

Skivfack

<
»  USB-uttag.

MP3-LINK
* Anslut en extern ljudenhet.

D

Horlursuttag.

* Sla pa produkten.
*  Vixla till eco power standbylage eller
normalt standbyldge.

IR-sensor
* Ta emot signaler fran fjdrrkontrollen.

SOURCE
* Vil en killa.

SV
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e Hoppa till foregdende eller ndsta spar.

*  Hall intryckt for att soka i ett spar/en
skiva.

e Stdll in en radiokanal.

Starta, pausa eller ateruppta
uppspelningen.

* | DAB- eller FM-laget bekraftar du
menyalternativet.

e | FM-ldget och ndr inget menyalternativ
visas vaxlar du ljudldge mellan stereo
och mono.

1) MENU /M

*  Stoppa uppspelningen av musik.

e Tryck tva ganger for att radera ett
program.

* | normalt standbyldge aktiverar du eller
avaktiverar funktionsdemonstrationen.



* | DAB- eller FM-laget 6ppnar du
menyn.
+  Oppna spellistan pa din iPod/iPhone.

(12 - PRESET/ALBUM+
*  Hoppa till fdregdende eller nasta
album.
*  Vdlj en snabbvalskanal.

* Navigera i iPod-/iPhone-/iPad-menyn.

@ Teckenfonster
* Visa aktuell status.

14 a

* Mata ut skivan eller stdng skivfacket.

(15 VOLUME
* Justera volymnivan eller tiden.

Oversikt over fjarrkontrollen

o )

@ &)

©

@O

®

®3 G

PHILIPS

./

@ o
e SIa pa produkten.
e Vixla till eco power standbyldge eller
normalt standbyldge.

Q@ =

e Sting av ljudet eller dterstéll volymen.
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CD
» Vil CD-Kdlla.

<</ Pl

*  Hoppa till féregaende eller nédsta sparn

e Hall intryckt for att séka i ett spar/en
skiva.

» Stéll in en radiokanal.

MP3 LINK/USB
e Vil MP3 link- eller USB-kdlla.

RDS/DISPLAY

*  Synkronisera klockan med en RDS-
radiokanal som &verfor tidssignaler.

* Visa aktuell status eller
medieinformation.

*  Visa tillganglig ID3-information for
MP3-spar.

*  Visa klockan ndr du spela upp musik
fran en CD eller USB-lagringsenhet.

41

* Starta, pausa eller ateruppta
uppspelningen.

* | DAB- eller FM-laget bekréftar du
menyalternativet.

VOL +/-
* Justera volymnivan eller tiden.

Numerisk knappsats

*  Ange siffron

*  Ange sparnumret for att vdlja ett spar
direkt.

*  Ange sekvensnumret for att vdlja en
forinstalld radiokanal.

PROG/CLOCK SET

*  Programmera ljudspar.

*  Programmera radiokanaler.
»  Stéll in klockan.

SLEEP/TIMER
»  Stdll insomningstimer eller alarmtimer.

DSC
» Vil en snabbvalsinstallning.

DBB
»  Aktivera/avaktivera DBE (dynamisk
basforbdttring).

SV

MODE/SCAN

e Vidlj ett uppspelningsldge: normal
uppspelning, repetera eller blanda.

e Sok efter tillgangliga FM- eller DAB-
radiokanaler.

(15 W/MENU

*  Stoppa uppspelningen av musik.

e Tryck tva ganger for att radera ett
program.

e | normalt standbyldge aktiverar du eller
avaktiverar funktionsdemonstrationen.

e | DAB- eller FM-laget &ppnar du

menyn.

+  Oppna spellistan p& din iPod/iPhone.

DOCK

» Vil dockkdlla for iPod/iPhone/iPad.

OK

e | DAB- eller FM-laget bekréftar du
menyalternativet.

* | FM-ldget och ndr inget menyalternativ
visas vaxlar du ljudldge mellan stereo
och mono.

e Efter att du valt en fil fran spellistan i
din iPod/iPhone/iPad trycker du pa OK
for att borja spela.

PRESET/ALBUM A / V¥

*  Hoppa till foregaende eller nasta
album.

e Vil en snabbvalskanal.

* Navigera i iPod-/iPhone-/iPad-menyn.

DAB/FM
* Vil DAB eller FM-radiokilla.



3 Fore anvandning

Placera produkten

Z

- &

Placera hogtalarna i en vinkel pa cirka 45 grader
fran lyssningspositionen.

Kommentar

* Undvik magnetiska stérningar och brus genom att aldrig
placera hemmabiosystemet fér ndra ndgon enhet som
avger stralning.

Ansluta hogtalarna

E Kommentar

* Setill att fargerna pa hogtalarkablarna och
anslutningarna éverensstimmer.

* Anvind de medftljande hogtalarna s att du far

optimalt ljud.

Anslut bara hogtalare med den impedans som dr

samma eller hdgre d@n de medféljande hogtalarnas. Se

kapitlet "Specifikationer" i den hdr anvandarhandboken.

1 Hallned uttagssparren.

2 Satt in hela den avisolerade delen av
kabeln.
e Sétt in de hogra hogtalarkablarna i "R"
och de vinstra i "L".
e Sitt in de réda kablarna i "+" och de

svarta i

3 Slapp uttagssparren.

Ansluta strommen

n Var forsiktig

* Risk for produktskada! Kontrollera att ndtspanningen
motsvarar den spanning som ar tryckt pa bak- eller
undersidan av produkten.

* Risk for elektriska stotar! Nar du kopplar bort nitkabeln

ska du alltid dra ut kontakten ur uttaget. Dra aldrig i

sladden.

Se till att alla andra anslutningar har gjorts innan du

ansluter natkabeln.

Anslut ndtkontakten till vagguttaget.

Sa har satter du i/byter ut
fiarrkontrollens batterier

Var forsiktig

* Risk for explosion! Hall batterierna borta fran varme,
solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.
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1 Oppna batterifacket.

/

> |

2 Sitti2 AAA-batterier med polerna (+/-)
at ratt hall enligt markeringen.

3 Stang batterifacket.

/

Kommentar

¢ Om du inte ska anvanda fiarrkontrollen pa lange tar du
ut batterierna.

* Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av
olika typ.

* Batterier innehéller kemiska dmnen, sd avyttra dem pa
lampligt satt.
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4 Komma igang

Var forsiktig

¢ Genom att anvdnda kontrollerna eller justera
funktionerna pa nagot sitt som inte beskrivs i den har
handboken kan du utsitta dig for farlig stralning eller
annan osdker anvandning.

Folj alltid anvisningarna i det har kapitlet i ratt
foljd.

Sla pa

Tryck pa O.
> Produkten byter till senast valda killa.

Vaxla lagen

Vaxla lage automatiskt:

e Nar produkten har varit inaktiv i 15
minuter vaxlar den automatiskt till det
normala standbyldget.

e Nar produkten har varit i det normala
standbyldget i 15 minuter vdxlar den
automatiskt till Eco Power-standbyldget.

Vixla lige manuellt:
e Tryckin och hall kvar O for att stdlla om
produkten:
e fran normalt driftsldge eller normalt
standbyldge till Eco Power-standbyldget.
* fran Eco Power-standbyldget till det
normala standbyldget.
e Tryck pa O for att stdlla om produkten
* mellan normalt driftsldge och ett
standbyldge.

Kommentar

¢ Nar en iPod/iPhone/iPad dr ansluten gar det inte att
stdlla om produkten till Eco Power-standbylaget.




Stalla in klockan

11 standbyldge haller du PROG/CLOCK
SET intryckt for att aktivera
klockinstallningsldget.
> [CLOCK SET] (klockinstallningen)

rullar i teckenfonstret och sedan visas
[CLOCK 24] (24-timmarsformat) med
ett blinkande "24".

2 Tryck pi A /¥ eller VOL +/- for att
vélja [CLOCK 24] eller [CLOCK 12]
(12-timmarsformat) och tryck sedan pa
PROG/CLOCK SET.
> Timsiffrorna borjar blinka.

Tryck pa A/ V¥ eller VOL +/- for att ange
timme.

Tryck pa PROG/CLOCK SET igen.

> Minutsiffrorna bdrjar blinka.

Tryck pa A/ V¥ eller VOL +/- for att ange
minuter.

o U1 A W

Bekréfta klockinstdllningen genom att
trycka pa PROG/CLOCK SET.
> Den instéllda klockan visas.

* Avsluta klockinstillningen genom att
trycka pa .

E Kommentar

¢ Om du inte trycker pa nagon knapp pa 90 sekunder
avslutas klockinstéliningslaget automatiskt av systemet.

4

¢ For att justera siffrorna for timme eller minut, kan
du ocksa vrida pa VOLUME-knappen eller trycka pa
PRESET/ALBUM +/- pa huvudenheten.

Demonstrera funktioner

1 I detnormala standbylaget trycker du pa lL
*  [WELCOMETO PHILIPS]
(vdlkommen till Philips) rullar pa
skdrmen foljt av vart och ett av
funktionsnamnen.

2 For att avsluta funktionsdemonstrationen
trycker du pa B igen.
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5 Spela upp

Spela upp en skiva

Var forsiktig

Risk for skada pa produkten! Flytta aldrig pa produkten
under uppspelning.

Lédgg aldrig ndgot annat féremal @n en skiva i skivfacket.
Titta aldrig pa laserstralen i spelaren.

Spela aldrig upp skivor med tillbeh&r som
skivstabiliseringsringar eller skivbehandlingsplattor.

1 Tryck pa CD och vdlj skivkélla.

2 Sittien skiva.
1) Tryck pa A sa Sppnas skivfacket.
2) Lagg en skiva pa skivfacket med
etiketten uppat.
3) Tryck pa A sa stings skivfacket.

3 Tryck pa > 1l om uppspelningen inte borjar
automatiskt.

Spela upp fran en USB-
lagringsenhet

Den hédr produkten kan spela upp filer som

kopierats till en USB-lagringsenhet som kan

hanteras:

* flashenhet

*  minneskortsldsare

*  HDD (den har produkten kan endast
upptdcka barbara harddiskenheter med en
toppstrém pa maximalt 500 mA genom
USB-uttaget).

E Kommentar

* Philips kan inte garantera att spelaren dr kompatibel
med alla USB-enheter.

* NTFS-dataformatet (New Technology File System) kan
inte anvdndas.
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1 Ansiut USB-lagringsenheten i «< -uttaget
(USB).
2 Tryck pa USB och vilj USB-killa.
5 Uppspelningen startar automatiskt.
Om uppspelningen inte borjar automatiskt:

1 Tryck pa PRESET/ALBUM A / ¥ och vl
en mapp.

2 Tryck pa 14/ Pl och vl en fil.

3 Tryck pa » 1 ndr du vill starta
uppspelningen.

Grundlaggande kontroll

Knappar Atgirder

>l Starta, pausa eller ateruppta
uppspelningen.

| Stoppa uppspelning.

<4</ Pl Hoppa till féregdende/ndsta fil.

<4</ >pl Hall intryckt for att snabbspola

fram eller tillbaka.

MODE/SCAN  Vdlj ett uppspelningsldge:
normal uppspelning, repetera
eller blanda.

RDS/DISPLAY  Visa den aktuella statusen och

information om media.

Programmera ljudspar

Tryck pa B ndr du vill stoppa
uppspelningen.

Tryck pa PROG/CLOCK SET.

> [PRG] blinkar i teckenfonstret.

Tryck pa 14/ W1 for att vdlja ett
sparnummer.
Tryck pa PROG/CLOCK SET.

Repetera steg 3 och 4 om du vill
programmera fler sparn

UVTh W N =



6 Tryck pa > 1l och spela upp de
programmerade sparen.
* Radera programmet genom att trycka
pa M tva ganger.

Kommentar

* De programmerade sparen maste sparas i samma skiv-
eller USB-lagringsenhet.
* Du kan programmera hogst 20 spar.

Justera ljudet

Under uppspelning kan du justera volymnivan
och ljudeffekten med foljande atgérder.

Knapp Funktion

VOL +/-  Hgj eller sank volymen.

g Stang av eller aterstdll jud.

DBB Aktivera eller avaktivera dynamisk

basforbttring (DBB).
* Om DBB ir aktiverad visas
[DBB].

DsC Vilj en ljudeffekt: [POP] (pop),
JAZZ] (jazz), [ROCK] (rock),
[CLASSIC] (Klassiskt) eller [FLAT]
(rent).

6 Spela upp fran
iPod/iPhone/iPad

Du kan lyssna pa musik fran din iPod/iPhone/
iPad genom produkten.

Kommentar

¢ Inget ljud fran horlursuttaget i det hdr ldget.

Kompatibel iPod/iPhone/iPad

Produkten kan hantera féljande iPod-, iPhone-
och iPad-modeller.

e iPad2

e iPad

* iPhone 4

e  iPhone 3GS
e iPhone 3G
*  iPhone

*  iPod touch (1:a, 2:a, 3:e, 4:e generationen)

* iPod nano (1:a, 23, 3¢, 4e, Se, 6
generationen)

e iPod classic

¢ iPod med video

*  iPod med fargskarm

e iPod Mini

Ansluta iPod/iPhone/iPad

Kommentar

¢ Toppstrémmen genom dockningskontakten &dr
begrinsad till 1000 mA fér iPod/iPhone och 2100 mA
for iPad/iPad 2. Undvik skada pa din iPod/iPhone/iPad
och produkten genom att docka iPod/iPhone/iPad enligt

anvisningarna.

1 Tryck pa lasknappen for att frigdra
dockningslocket.
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2 Satt din iPod/iPhone/iPad i dockan.

Installera gummistodet

Kommentar

* Om din iPad 2 inte sitter i ett skal ska du anvdnda det
medféljande gummistodet att stabilisera den.

1 Frigdr dockningslocket och placera sedan
gummistddet pa dockningsfacket.

188 SV

2 SittidiniPad 2.

Ladda iPod/iPhone/iPad

Nar produkten dr ansluten till elndtet borjar
dockad iPod/iPhone/iPad automatiskt att laddas.

Tips

* For vissa iPod-modeller kan det ta upp till en minut
innan laddningsindikatorn visas.

Kommentar

* iPod med fargskdarm, iPod classic och iPod med video ar
inte kompatibla med dockladdning.

Lyssna pa iPod/iPhone/iPad

1 Tryck pa DOCK for att vilja iPod/iPhone
som klla.

2 Vdlj och spela upp ett spar fran din iPod/

iPhone/iPad.

e Tryck pa » Il om du vill pausa eller
ateruppta uppspelningen.

*  Hoppa till foregdende eller nasta
ljudspar genom att trycka pa ¢4/ »p|.

*  For att soka under uppspelning haller
du |44/ »»l intryckt och sldpper
sedan ndr du vill aterga till normal

uppspelning.



e For att fa dtkomst till spellistan i din
iPod/iPhone trycker du pa Menu/ Il

» Foratt fa atkomst till spellistan i din
iPad/iPad 2, anvander du skdrmen pa
din iPad/iPad 2.

* Om du vill bladdra igenom spellistan
trycker dupa A/ V.

* For att bekrédfta ett alternativ trycker
du pa OK pa fjarrkontrollen.

Ta

1
2

bort iPod/iPhone/iPad

Ta ut iPod/iPhone/iPad ur dockan.

G6m dockan genom att trycka ned locket.

7 Lyssna pa radio

E Kommentar

* For optimal mottagning drar du ut antennen helt
och justerar dess position eller ansluter till en
utomhusantenn.

¢ Den hdr produkten kan inte hantera MW-
radiomottagning (mellanvag).

¢ Du kan programmera hogst 30 DAB-radiokanaler och

30 FM-radiokanaler:

Fraga en lokal aterforséljare eller ga till www.

WorldDAB.org fér att fé reda pa de rdtta DAB-

radiofrekvenserna i omradet.

* Se "Produktinformation" > "RDS-programtyper" om
du vill ha mer information om RDS-radiokanaler.

Lagra DAB-radiokanaler
automatiskt

Om ingen DAB-radiokanal &r lagrad kan
produkten séka och lagra DAB-radiokanaler
automatiskt.
1 Tryck pa DAB/FM upprepade ganger for
att vaxla till DAB-lage.
L [FULL SCAN] (fullstandig skanning)
visas.

2 Tryck pa >l eller OK for att borja den
automatiska installationen.
> Produkten lagrar automatiskt
radiokanaler med tillrdcklig signalstyrka.

> Nar alla tillgdngliga radiokanaler har
lagrats sands den forsta instéllda
kanalen automatiskt.

Grundlaggande funktioner

Folj instruktionerna nedan fér mer funktioner.
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Stall in nasta FM-radiokanal med tillracklig
signalstyrka pa en lagre/hdgre frekvens:
Tryck in och hall kvar <4</ »W1 f6r att borja
den automatiska sdkningen.

Still in en FM-radiokanal pa en specifik
frekvens:

Tryck pa I4/ »P1 upprepade ganger tills
den digitala frekvensen visas.

Programmera FM-radiokanaler automatiskt:
Tryck in och hall kvar MODE/SCAN eller
PROG/CLOCK SET for att borja den
automatiska programmeringen.

Programmera DAB-radiokanaler automatiskt:
Tryck in och hall kvar MODE/SCAN for att
bérja den automatiska programmeringen.

Anvanda menyn

Nar du lyssnar pd radio kan du dppna menyn
for kontrollalternativ.
1 Tryck pa MENU/ B,
> FM-lige: [SCAN SETTINGS]
(skanningsinstdlining) visas.

5 DAB-lige: [STATION] (kanal) visas.

2 Tryck pa 4/ PP for att vilja ett
menvyalternativ och tryck sedan pa OK
eller > 1 for att bekrifta alternativet eller
Oppna en ldgre menyniva.

FM-lage:

Programmera radiokanaler manuellt:

1) Stéll in en radiokanal.

2) Tryck pa PROG/CLOCK SET for att
aktivera programmering.

3) Tryck pa A/ 'V for att tilldela ett
sekvensnummer for radiokanalen.

4) Bekrdfta genom att trycka pa PROG/
CLOCK SET.

5) Repetera steg 1—4 f6r att programmera fler
radiokanaler.

Stilla in en snabbvalskanal:

Tryck pa A/ 'V flera gdnger.

Vixla ljudlaget mellan [STEREQO] (stereo)
och [MONO] (mono) for FM-radio:
Tryck pa OK flera ganger.

Visa tillganglig information om den aktuella
radiokanalen:

Tryck pa RDS/DISPLAY upprepade ganger:
Synkronisera klockan med en RDS-
radiokanal:

1) Stéll in en RDS-radiokanal som Sverfér
tidssignaler.

2) Tryck in och hall kvarRDS/DISPLAY tills
[CT SYNC] visas.
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[SCAN SET-
TINGS] (skan-
ningsinstalining)

Sok och lagra radiokanaler
automatiskt: [STRONG]
(stark) endast for radioka-
naler med stark signal, [ALL]
(alla) for alla radiokanaler.

[AUDIO](ljud) Vdlj ett ljudlage: [STEREQ]
(stereo) eller [MONO]

(mono).

[SYSTEM](system) [RESET] (éterstéll):/&terstéi\l
alla radioinstdliningar till
standard fabriksinstalining.

[SW

VER](programvaruversion):
Visa den aktuella versionen
av den fasta programvaran.

[UPGRADE] (uppgradera):
Uppgradera den fasta pro-
gramvaran.

DAB-lage:

[STATION] Oppna listan éver de
(kanal) tidigare lagrade DAB-
radiokanalerna.

* Tryck pd 14/ pPIfor
att vdlja en kanal och
sedan pa > 1l for att
borja lyssna.

[FULL SCAN] (full  Skanna efter och lagra
skanning) DAB-radiokanaler i hela
frekvensomradet.




[MANUAL]
(manuell)
[DRC] (DRC)

Stall in en DAB-radiokanal
manuellt.

Dynamikomfangskontroll:
Vil en niva for effekten av
dynamikomfangskontroll.
[RESET] (aterstall):
Aterstill alla
radioinstallningar till
standard fabriksinstallning.

[SYSTEM](system)

8 Ovriga
funktioner

[SW VER]
(programvaruversion):
Visa den aktuella
versionen av den fasta
programvaran.

[UPGRADE]
(uppgradera): Uppgradera
den fasta programvaran.

3 Stang menyn genom att trycka pa MENU /Il

Stalla in insomningstimer

Medan enheten &r aktiverad, tryck pa
SLEEP/TIMER upprepade ganger for att vélja en
viss tidsperiod (i minuter).
Y Nar insomningstimern &r aktiverad
visas zZ,

*  Avaktivera insomningstimern genom
att trycka pa SLEEP/TIMER igen tills zZ
forsvinner

Stalla in larmtimer

Enheten kan dven anviandas som vackarklocka.
Du kan vidlja CD, iPod/iPhone/iPad-bibliotek,
PHILIPS spellista, FM/DAB eller USB som
larmkalla.

E Kommentar

* Setill att du har stéllt in klockan pa rétt satt.

11 standbyldge trycker du pa SLEEP/TIMER
tills[TIMER SET] (stéll in timern) rullar pa
skarmen.
> [SELECT SOURCE] (vdlj kdlla) rullas

over skdrmen.

2 Tryck pa VOL +/-, SOURCEeller PRESET/
ALBUM+/- upprepade ganger for att vilja
en kélla: CD, USB, FM, DAB, iPod/iPhone/
iPad-bibliotek eller PHILIPS spellista.

3 Bekrifta genom att trycka pa
SLEEP/TIMER.
> Timsiffrorna visas och bérjar blinka.
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4 Tryck pa A/ V¥ eller VOL +/- upprepade
ganger for att stdlla in timme och tryck
sedan pa SLEEP/TIMER.
> Minutsiffrorna visas och bérjar blinka.

5 Tryck pa A/ V¥ eller VOL +/- for att stdlla
in minut och tryck sedan pa SLEEP/TIMER
igen.
> [VOL] (volym) visas och borjar blinka.

6 Justera volymen genom att trycka pa A /
V eller VOL +/- och bekrifta sedan genom
att trycka pa SLEEP/TIMER.

) visas.

» Aktivera/avaktivera larmtimern genom
att trycka pa SLEEP/TIMER upprepade
ganger i normalt standbyldge.

E Kommentar

* Nar larmet ljuder kan du trycka pa VOL +/- for att

justera volymen.

Larmtimern &r inte tillganglig i MP3 LINK-ldget.

Om du vill anvdnda iPod-/iPhone-/iPad-spellista som

larmkilla skapar du forst en spellista kallad "PHILIPS" i

din iPod/iPhone/iPad.

Om ingen spellista med namnet "PHILIPS" finns i din

iPod/iPhone/iPad eller om spellistan inte innehaller

nagot spelbart spar, vixlar produktens larmkalla till iPod/

iPhone/iPad-bibliotek.

* Om andra larmkallor &r otillgédngliga véxlar produkten
till FM-lage automatiskt.

Lyssna pa en extern ljudenhet

Du kan lyssna pd en extern ljudenhet,
till exempel en MP3-spelare, via den har
produkten.
1 Vil MP3 link som killa genom att trycka
pa MP3 LINK/USB flera ganger.
2 Anslut MP3 link-kabeln til
*  MP3-LINK-uttaget pa huvudenhetens
frontpanel och till
* uttaget for stereohdrlurar pa den
externa enheten.
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3 Starta uppspelning pa den externa
enheten. (Lds i anvandarhandboken for
enheten.)

Lyssna genom horlurar

Anslut horlurar till £ -uttaget pa huvudenhetens
frontpanel.

Kommentar

* Inget ljud kan héras fran hérlursuttaget ndr du
lyssnar pa ljud fran en dockad iPod/iPhone. Lyssna via
hogtalarna i stéllet.




9 Uppgradera
den fasta
programvaran

E Kommentar

Strémmen far inte brytas under
programvaruuppgraderingen.

Uppgraderingen av fast programvara kan bara géras via
mini-USB-porten pa den bakre plattan.

¢ Nér uppgraderingen av fast programvara dr klar
aterstlls alla instdllningar till fabriksinstallningsstatus.

Registrera din produkt

1 Besok www.philips.com/welcome.

2 Kicka pa lanken "Registrera min produkt
(den exakta formuleringen pa ldnken kan
variera fran sprak till sprak).

3 Logga in med kontot pa den avsedda
webbsidan.

*  Om du inte har nagot konto fér Club
Philips kan du forst skapa ett pa den
har webbsidan.

4 Sokefter produkten med "DCB2020/12"
som nyckelord.

5 Kicka pa ldnken for sdkresultatet for att
komma till webbsidan ddr du kan registrera
din produkt.

6 Fyll i nddvandig information om produkten

for registreringen.

L Genom registreringen
kan du fa information om
programvaruuppdateringar och
produktsupport pa den har
webbplatsen eller via e-postadressen
som registreras med ditt Club Philips-
konto.

Kontrollera vilken version av
den fasta programvaran du
har

Folj stegen for att kontrollera den aktuella
versionen av fast programvara pa produkten.

1 Tryck pa DAB/FM for att viixla til
radioldge.

Ga till menyn genom att trycka pa MENU
/A

Tryck pa I/ B for att vélja [SYSTEM]
(system).

Tryck pa OK eller > 11

Tryck pa I/ B for att vdlja [SW VER]
(programvaruversion).

Tryck pa OK eller > 11

L Versionen pa den aktuella fasta
programvaran rullar i teckenfonstret

o Uh W BN

Utfora uppgraderingen

1 Besok www.philips.com/welcome.

2 Logga in med ditt Club Philips-konto.
Y Supportinformation om din
registrerade produkt visas.

3 Kicka pa lanken "Firmware Upgrade
Readme File" (den exakta formuleringen
pa ldnken kan variera fran sprak till sprak).

4 Lis instruktionerna om uppgradering av
fast programvara.

Folj instruktionerna for att ladda ned
uppgraderingspaketet och genomféra
uppgraderingen.

*  Om uppgraderingen misslyckas
ansluter du stromférsérjningen
igen, startar produkten och utfér
uppgraderingen igen.
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10 Produktinforma-

tion

Kommentar

* Produktinformationen kan komma att dndras utan

foregdende meddelande.

Specifikationer

Forstarkare

Nominell uteffekt

2 x 10 W RMS

Frekvensomfang 40 Hz-20 kHz, +3 dB
Signal/brusférhdllande > 77 dB
MP3 Link-ingang 600 mV RMS
22 kohm
Skiva
Lasertyp Halvledare
Skivdiameter 12 cm/8 cm
Skivor som kan CD-DA, CD-R,
anvandas CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD
Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz
Total harmonisk <08% (1kHz)
distorsion
Frekvensomfang 4 Hz-20 kHz
(44,1 kHz)
S/N-férhallande >75 dBA
Tuner (FM)
Mottagningsomrade 87,5 —108 MHz
Instéllningsomrade 50 kHz
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Kanslighet

— Mono, 26 dB S/N- < 22 dBf
férhallande

— Stereo, 46 dB S/N- < 43 dBf
férhallande

Sokselektivitet > 28 dBf
Total harmonisk <2%
distorsion

Signal/brusférhdllande > 55 dB

DAB-mottagare

Mottagningsomrade

174-240 MHz (Band IIl)

Kénslighet

> 90 dBf

Hogtalare

Hogtalarimpedans 6 ohm

Hogtalarelement 10 cm fullt
frekvensomfang

Kénslighet > 84 dB/m/W £ 4

dB/m/W

Allman information

Néatstrom

220-240V~, 50/60 Hz

Effektforbrukning
vid anvdndning

25W

Stromforbrukning <05W

i eco power

standbyldge

USB Direct Version 2.0 HS
Storlek

— Huvudenhet

(BxHxD) 200 x 118 x 210 mm
— Hogtalarlada

(BxHxD) 140 x 224 x 144 mm
Vikt

- Huvudenhet 1,35 kg

- Hogtalarlada 1,05 kg x 2




USB-uppspelningsinformation

Kompatibla USB-enheter:

RDS-programtyper

NO TYPE

Ingen RDS-programtyp

*  USB-flashminne (USB 2.0 eller USB 1.1) NEWS Nyhetstjanster
*  USB-flashspelare (USB 2.0 eller USB 1.1) AFFAIRS Politik och aktuella hindelser
* minneskort (kraver ytterligare en INFO Speciella informationsprogram
kortldsare for att fungera med produkten) SPORT Sport
Format som kan anvandas: EDUCATE Utbildning och avancerad
*  USB- eller minnesfilformat FAT12, FAT16, utbildning
FAT32 (sektorstorlek: 512 byte) DRAMA Radioteater och litteratur
*  MP3-bithastighet (datadverféringshastighet): CULTURE Kultur, religion och samhélle
32-320 kbit/s och variabel bithastighet SCIENCE Vetenskap
* WMAWVS ellertidigare . . VARIED Underhallningsprogram
*  Kapslade kataloger upp till max. 8 nivaer POP M Popmusik
*  Antal album/mappar: max. 99 -
« Antal sparffiler: hgst 999 ROCKM  Rockmusik
+  ID3tag v2.0 eller senare MOR ™ Latt musik
*  Filnamn i Unicode UTF8 (maximal langd: LIGHT M Latt Klassisk musik
64 byte) CLASSICS Klassisk musik
Format som inte kan hanteras: OTHER M S?eoella musikprogram
*  Tomma album: album som inte innehaller WEATHER Vader
MP3-/WMA-filer FINANCE Ekonomi
*  Format som inte kan hanteras hoppas over. CHILDREN _ Barnprogram
Word-dokument (.doc) och MP3-filer med
filnamnstilligget .dIf ignoreras och spelas SOCIAL Sociala fragor
inte upp. RELIGION Religion
*  AAC-, WAV-, PCM-ljudfiler PHONE IN Ring in
*  DRM-skyddade WMA-filer (.wav, .m4a, TRAVEL Travel
mAdp, mp4, aac) LEISURE Fritid
* WMA-filer i forlustfria format AZZ Jazzmusik
COUNTRY Countrymusik
MP3-skivformat som kan ggg‘ M gat'one” muslk
.. amla godingar
anvandas FOLK M Folkmusik
1509660, Joliet DOCUMENT Dokumentar
. , Jolie
*  Hogsta antal spar/filnummer: 999 16 Larmtest
ALARM Larm

(beroende pa filnamnsldngden)

*  Hogsta antal mojliga album: 99

*  Samplingsfrekvenser som kan hanteras: 32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Bithastigheter som kan hanteras: 32-320
kbit/s, variabla bithastigheter
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11 Felsokning

1N Varning

* Ta aldrig bort enhetens hdlje.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du gor det géller inte garantin.

Om du far problem ndr du anvander enheten ska du kontrollera fljande innan du begar service. Om
problemet kvarstar gar du till Philips webbplats (www.philips.com/support). Nér du kontaktar Philips bor
du ha bade enheten och modell- och serienumret till hands.

Problem

Losning

Ingen strém

Se till att ndtsladden dr ansluten pa ratt satt.

Se till att det finns strom i ndtuttaget.

Energisparfunktionen gor att produkten slas av automatiskt efter 15
minuters inaktivitet.

Inget ljud eller férvrangt ljud

Justera volymen.

Koppla fran hérlurarna.

Se till att hdgtalarna dr anslutna pa rdtt satt.

Se till att de avisolerade hdgtalarkablarna dr klamda.

Produkten svarar inte

Ateranslut nitkontakten och slé sedan pa produkten igen.

Energisparfunktionen gor att produkten slds av automatiskt efter 15
minuters inaktivitet.

Fjarrkontrollen fungerar inte

Innan du trycker pa nagon av funktionsknapparna véljer du rétt klla
med fjarrkontrollen i stdllet for pa huvudenheten.

Minska avstandet mellan fjidrrkontrollen och huvudenheten.

Sétt i varje batteri med polerna (+/-) at rédtt hall.

Byt ut batterierna.

Rikta fidrrkontrollen direkt mot sensorn pa huvudenhetens frontpanel.

Ingen skiva identifierad

Satt i en skiva.

Se till att skivan har placerats med etiketten vand uppat.

Vinta tills kondensen pa linsen torkat.

Byt ut eller torka av skivan.

Se till att den inspelningsbara skivan &r fardigstdlld och att formatet kan
hanteras.

USB-lagringsenheten kan inte
hanteras

Kontrollera att USB-lagringsenheten dr kompatibel med produkten.

Forsdk med en annan.

Det gar inte att spela
upp vissa filer fran USB-
lagringsenheten

Kontrollera att filformatet kan hanteras.

Se till att filmdngden inte dverstiger begrdnsningen.
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Problem

LSsning

Délig radiomottagning

Oka avstindet mellan produkten och andra elektriska apparater:

Dra ut FM-antennen helt.

Anslut en FM/DAB-antenn for utomhusbruk i stéllet.

Timern fungerar inte

Stéll in klockan ratt.

Sla pa timern.

Klock-/timerinstéllningen har
raderats

Strommen har stdngts av eller sd har ndtsladden kopplats fran.

Aterstill klockan/timern.
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12 Obs!

Uppfyllelse

C€

Anvédndning av den har produkten
dverensstdmmer med EU:s forordningar om
radiostérningar.

Kassering av dina gamla
produkter och batterier

&5

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och dteranvandas.

)i

Nar den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det
att produkten omfattas av det europeiska
direktivet 2002/96/EG.Ta reda pa var du kan
hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter:

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt satt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och hdlsa.
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)54

Produkten innehaller batterier som féljer EU-
direktivet 2006/66/EC och den kan inte kasseras
med normalt hushallsavfall.

Ta reda pa de lokala reglerna om separat
insamling av batterier eftersom korrekt
kassering bidrar till att minska negativ paverkan
pa miljé och hilsa.

Copyright

Be responsible
Respect copyrights

Tillverkningen av otilldtna kopior av
kopieringsskyddat material, bl.a. datorprogram,
filer; sandningar och ljudinspelningar, kan
innebdra ett brott mot copyright-lagstiftningen
och ddrmed vara straffbart. Den har
utrustningen bdr inte anvandas i sadana syften.

Varumarke

Made for

iPod [JiPhone [JiPad

"Made for iPod", "Made for iPhone" och "Made
for iPad" betyder att ett elektroniskt tillbehor
har tagits fram sarskilt for iPod, iPhone eller
iPad, och att utvecklaren har certifierat det for
att uppfylla Apple-standard. Apple ansvarar
inte for den har enhetens funktion eller dess
uppfyllande av standarder for sdkerhet och
anvandning. Observera att anvandningen av det
har tillbehdret med iPod, iPhone eller iPad kan
paverka den tradl®sa kapaciteten.

IPod och iPhone &r varumérken som tillhor
Apple AB, registrerad i USA och andra ldnder.
iPad dr ett varumarke som tillhér Apple Inc.



Den har apparaten har foljande etikett:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvands pa
annat satt an i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som dverskrider
gransen for laserklass 1.

Observera! Stombrytaren ar sekundart
kopplad och bryter inte strommen fran
natet. Den inbyggda natdelen ar darfor
ansluten till elndtet sa lange stickproppen
sitter i vagguttaget.
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